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oder , Bwide” an die Geifeln ,fhnitren” wollten; damald faufte man foldhe
@achen nicht, fondern man machte fie felber. Fu diefem Bwede jerbrachen
wir die diivven Werchjtengel und [Biten den Baft [03; dad nannten wir ,rvei-
ten”.  Jdh fann mich aber nicht evinnern, dafy in meiner Knabengeit (Sedhziger
Jabre) in unferer Gegend an den Winterabenden nody irgendwo dad Werdh
gereitet wurde. Dad Lod[bfen ded Bafted von den Stengeln gefdhah vielmehr
im Spatherbft durch Brechmajchinen oder ,Ratfchen”. Gerdhnlidy wurde das
von wei oder drei Nachbarn an einem Tage beforgt; dad war die , Hit-
fhete”. Dagegen habe ich noch eine fdhwache CGrinnerung, mein Vater habe
einmal gefagt, friither Habe man das Werch an den Winterabenden gereitet.
Das Abfchlagen der Hanfjamen von den Stengeln nannte man, wenn i) nicht
irve, ,booffe”").

Bafel. Dr. X. Wetterwalbd.
Nber Flachs- und Hanjbereitung §. Wrdyiv 10, 228 §f.; Jv. 6, 1659 §.
Neb.
Réponses.
A Bonzon. — Je lis dans le N° 10/11, pages 91 et 92 une demande

sur Porigine de la locution: L’a fé dé Uaritmétike a Bonzon, ke tray e dou
fan yon. Le Bonzon ne serait-il pas le mot patois vaudois: botzén qui veut
dire & rebours, & I'envers? On dit couramment: se coucher a botzon, pour
se coucher sur le ventre. Faire de l'arithmétique @ botzon serait compris
de tous nos paysans comme faire de Parithmétique a I'envers, ce qu’explique
tres bien le reste de la phrase.

Lausanne. Dr. P. NarssL.

Sraagen. — Demandes.

Jn weldyer Gegend der Scpoeiz exiftiert der Weihnadht3baum (mit
Lichtexn bejtectte Tanne) noch nicht, oder exjt feit furzer Beit?

Wntworten gefl. an die Hedaftion der ,Schweizer Volfdfunde”, Hivy-
bobemweg 44, Bafel.

Dans quelle contrée de la Suisse {arbre de noél est-il encore inconnu
ou a-t-il été récemment introduit ?

On est prié d’adresser les réponses & la rédaction de la Schweizer
Volkskunde, Hirzbodenweg 44, Bale.

Bolldetymologiec von Ovidnamen — Am rvechten Ufer des
Blivichfeed finden {ich die beiden Ortfchaften Kitdnachy (Kithnadht) und Utifon.
Das Boll exfldrt fich die beiden Namen auf folgende Weife:

1) Ritsdnad: Die erite Anjiedlung in der Gegend vom heutigen
Kiisnach trug den Namen ,Kufen”; ein Teil ded Dorfed heipt heute nodh fo.
Die fpdteren nfiedelungen dort herum wurden ,Kufen-nabhe” genannt und
paraud entftund mit der Feit der Oridname ,Kidnady”. — BVefanntlich wird
per Name audh mit einem Kiffen (Wappen!) in BVerbindung gebracht.

2) Wtifon: Einer der exjten njiedler in diefer Gegend bemiibhte fich
einft den Verg hinauf. Da er vedht forpulent war, ging dad nidht allein;
andere mupten ihm bdabei bebiilflich fein. Sie riefen bdabei beftindig: ,Ue
Ticke! Ne Ticke!” (,Hinauf, Dicter!”). So entjtand der Name diefer Ortfchaft!

v. T.
Weitere Angaben iiber voltstiimliche Ortdnamenetymologien {ind 1will:
fommen. NRebd.

) b, 4, 1729, 2, 1438,



	Réponses ; Fragen = Demandes

